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Nous espérons que le TrekStor USB-Stick SE 3.0 vous donnera entière satisfaction. 
Veuillez lire attentivement les paragraphes suivants afin de vous familiariser avec 
les fonctions de ce produit et son utilisation.

IMPORTANT !  
Veuillez impérativement respecter les consignes de sécurité figurant au chapitre 2.

IMPORTANT !  
Le mode d’emploi est partie du produit. Il contient des informations importantes 
sur l’utilisation, la sécurité et l’élimination de le produit.  
Conservez le présent manuel et remettez-le à son nouveau propriétaire en cas 
de transmission de l'appareil à une autre personne.

Vous trouverez des informations actuelles sur le produit sur le site Web TrekStor  
www.trekstor.de

D'autres produits et accessoires sont disponibles sur www.trekstor-onlineshop.de

1)	 Présentation de la USB-Stick SE 3.0
TrekStor USB-Stick SE 3.0 est un dispositif de mémoire flash avec une interface 
USB 3.0 qui peut être utilisé pour l'archivage des données numériques de toutes 
sortes (p. ex. documents, images, fichiers audio et vidéo).

Utilisez l'appareil exclusivement aux fins prévues. Le fabricant décline toute 
responsabilité en cas de dommages résultant d'une utilisation non conforme 
de l'appareil. En outre, le fabricant ne peut être tenu responsable des 
détériorations ou pertes de données, ni des dommages consécutifs.
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2)	 Consignes de sécurité
Les symboles et mots-clés d'avertissement suivants sont utilisés dans  
le présent manuel : 

a	 DANGER 
	 Avertissement concernant un risque éventuel de blessures irréversibles  
	 et/ou de mort.

a 	 PRÉCAUTION 
	 Consignes à respecter afin d'éviter les blessures et les dommages matériels.

r 	  ATTENTION 
	 Consignes à respecter afin d'éviter les dommages matériels.

i	 REMARQUE 
	 Informations complémentaires concernant l'utilisation de l'appareil !

Sécurité de fonctionnement

a	 DANGER 
	 Les enfants et les personnes n'étant pas en mesure d'exploiter le produit en 
	 toute sécurité en raison de leurs capacités physiques, sensorielles ou 
	 mentales, ou encore en raison de leur manque d'expérience ou de 
	 connaissances, ne doivent jamais se trouver à proximité du produit sans 
	 surveillance ou consignes d'un responsable. Surveillez les enfants se 
	 trouvant à proximité du produit.

a
	 DANGER 

	 Conservez l’emballage hors de portée des nourrissons et des jeunes 
	 enfants. Le matériau d’emballage n’est pas un jouet. Il présente un risque 
	 d’étouffement !

a
	 DANGER 

	 Les accessoires présentent un risque d’étouffement pour les nourrissons 
	 et les jeunes enfants. Conservez les accessoires hors de portée des 
	 nourrissons et des jeunes enfants.

a
	 DANGER 

	 N’ouvrez jamais le boîtier de l’appareil (risque de décharge électrique, de 
	 court-circuit et d’incendie) !

r 	 ATTENTION 
	 Afin d’éviter la perte de données (par exemple en raison d’une erreur de 
	 manipulation ou d’un appareil endommagé), nous vous recommandons 
	 de sauvegarder régulièrement vos données sur un support de  
	 stockage séparé.
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i	 REMARQUE 
	 N’utilisez jamais de câble de raccordement USB de plus de 3 m.  
	 Les câbles plus longs peuvent perturber le transfert de données

i	 REMARQUE 
	 Si vous soumettez l’appareil à une décharge électrostatique, cela peut  
	 entraîner une interruption du transfert de données entre l’appareil et  
	 l’ordinateur, ou même altérer le bon fonctionnement de l’appareil.  
	 Dans ce cas, débranchez l’appareil du port USB puis rebranchez-le.

Réparation

a 	 DANGER 
	 Aucun élément n’est à entretenir ou à nettoyer à l’intérieur de l’appareil.

Environnement adapté

r 	  ATTENTION 
	 Évitez les températures extrêmement hautes et basses, ainsi que  
	 les variations de température. Utilisez l'appareil uniquement à  
	 une température ambiante comprise entre 5º C et 30º C.

r 	  ATTENTION 
	 N'installez pas l'appareil à proximité d'une source de chaleur et  
	 ne l'exposez pas directement au soleil.

r 	  ATTENTION 
	 N'exposez jamais l'appareil à l'humidité et à l'eau de condensation.

r 	  ATTENTION 
	 Lors de l'utilisation et du stockage de l'appareil, assurez-vous que son  
	 environnement présente le moins de poussière possible.

Nettoyage et entretien

r 	  ATTENTION 
	 La surface de l'appareil ne doit jamais être nettoyée avec des solvants,  
	 des diluants, des détergents ou d'autres produits chimiques. Au lieu de cela,  
	 utilisez un chiffon doux et sec, ou un pinceau souple.
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Notes concernant les capacités de mémoire indiquées

i	 REMARQUE 
	 La capacité de stockage mentionnée sur l’emballage et dans les caractéristiques  
	 techniques se rapporte à l’espace de stockage total de votre appareil.  
	 La capacité de stockage de votre appareil affichée par le système  
	 d’exploitation peut varier par rapport à la capacité mentionnée, car une  
	 partie de l’espace de stockage disponible sur l’appareil en état de marche  
	 est occupée par les pilotes de périphériques et les applications système.

3)	 Caractéristiques techniques
Capacité de stockage:			   32 / 64 GB*

Interfaces:				    USB 3.0

Dimensions (l x H x P):			  env. 59 mm x 19,5 mm x 10,5 mm

Poids:				    env. 15 g

Matériau du boîtier:			   Métal, plastique (caoutchouc)

Couleur:				    Noir-Argent

Particularités:			   Capot de protection en métal 

Systèmes d'exploitation pris		  Windows 10 / 8.1 / 8 / 7, Vista™, 
en charge:		   		  Mac® OS X ab 10.3, 
				    Linux® ab Kernel 2.6.x

Max. débit du transfer des données** (read):	 jusqu’à 55 MB/s (version 32 Go) 
Max. débit du transfer des données** (write): 	jusqu’à 30 MB/s (version 32 Go)

Max. débit du transfer des données** (read):	 jusqu’à 145 MB/s (version 64 Go) 
Max. débit du transfer des données** (write): 	jusqu’à   90 MB/s (version 64 Go)

Requis système:			   Port USB libre  
				    (SuperSpeed USB 3.0 ou  
				    Hi-Speed USB 2.0) 
 

i	 REMARQUE 
	 Notez que les pilotes pour le port USB 3.0 ne sont pas automatiquement 
	 installés avec tous les systèmes d’exploitation. Si vous avez des questions 
	 concernant l’installation de ces drivers, s’il vous plaît contactez le fabricant 
	 de votre ordinateur ou de la carte d’interface USB 3.0 utilisée. 

*   La capacité de stockage de votre lecteur flash USB, s’il vous plaît se référer à l’emballage.  
** Taux de transfert de données sont Système- et la capacité dépendante. 		
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4)	 Livraison
•	 TrekStor USB-Stick SE 3.0

•	 Mode d´emploi (sur le Stick USB)

5)	 Éléments de commande et connexions
		

A)	 Oeillet métallique pour suspension

B)	 Capot de protection en métal

C)	 Port USB 3.0 (USB-A)

D)	 LED d’état 

(clignote en rouge pendant  

le transfert de données / 

lumière rouge continue à l'état inactif )

6)	 Connexion avec votre ordinateur

a)	 Branchez le port USB de votre Stick USB à un port USB de votre ordinateur. 

i	 REMARQUE 
	 Grâce à la compatibilité rétroactive du port USB 3.0, vous pouvez aussi 
	 brancher votre Stick USB à un port USB 2.0 ou USB 1.1 de votre 
	 ordinateur. Mais, dans ce cas, vous ne serez pas en mesure de profiter du 
	 taux de transfert maximum qui serait obtenu en branchant le Stick USB  
	 à un port USB 3.0.

b)	 Votre système d’exploitation détecte automatiquement le Stick USB et ajoute 
le périphérique Stick USB comme un « Disque Local » (ou « Disque Dur ») dans  
« Mon Ordinateur » / « Ordinateur » (Microsoft Windows) ou sur le « Desktop » 
(Mac OS X et Linux). Votre Stick USB sera affichée en tant que « TrekStor ».

A

B

C D
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7)	 Echange de données

Windows® 10 / 8.1 / 8 / 7 / Vista™

a)	 Sélectionnez les fichiers ou les dossiers souhaités avec votre souris, tandis 
que cliquez avec le bouton gauche de la souris.

b)	 Placez le pointeur de la souris sur les fichiers ou les dossiers choisis et appuyez 
sur le bouton droit de la souris. Sélectionnez « Copier » dans le menu contextuel 
qui apparaît.

c)	 Dans « Mon Ordinateur »/« Ordinateur », sélectionnez la destination voulue  
(comme le lecteur « TrekStor »).

d)	 Cliquez avec le bouton droit de la souris la destination et sélectionnez  
« Coller » pour lancer la copie. Une fois la copie terminée, les données seront 
présentes sur le lecteur de destination.

i	 REMARQUE 
	 Vous pouvez également copier des fichiers par « Drag & Drop ».

Mac® OS X® 10.3 ou nouveau

i	 REMARQUE 
	 Votre Stick USB a été formaté préalablement avec le système de fichier à 
	 haute performance NTFS. Le système de fichier est optimisé pour 
	 l’utilisation des systèmes d’exploitation Windows depuis la version Windows 
	 Vista mais fonctionne également avec les systèmes d’exploitation modernes 
	 Linux. Si vous utilisez Max OS X, il est nécessaire d’utiliser un système de fichier 
	 différent. Vous pouvez facilement reformater votre Stick USB avec un 
	 système de fichier en utilisant « Utilitaire de disque » de Mac OS X. Vous avez 
	 le choix entre les systèmes de fichier « HFS+ » (« Mac OS Étendu »), qui est 
	 optimisé pour l’utilisation avec Mac OS X et le système de fichier « FAT32 » 
	 qui permet les échanges de données avec les systèmes d’exploitation 
	 Windows.

Sélectionnez les fichiers souhaités avec votre souris. Réalisez un glisser-déposer des 
fichiers dans le « Finder » du symbole de lecteur de votre Stick USB.
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8)	 Déconnexion et retraitdu clé USB de votre ordinateur

r 	  ATTENTION 
	 Veuillez suivre la procédure de déconnexion recommandée afin d’éviter  
	 d’endommager votre dispositif ou de perdre des données!

r 	  ATTENTION 
	 Ne retirez sous aucun prétexte le Stick USB pendant un échange de  
	 données entre le Stick USB et le PC ! Vous risquez sinon de causer des 
	 dommages irréparables sur le Stick USB et de perdre irrémédiablement 
	 des données. 

Windows 10 / 8.1 / 8 / 7 / Vista™

Dans la barre des tâches en bas à droite, cliquez avec le bouton gauche de la 
souris sur l’icône « Retirer le périphérique en toute sécurité et éjecter le média ». Dans le 
menu contextuel qui apparaît, cliquez avec le bouton gauche de la souris sur  
« Éjecter USB-Stick SE 3.0 » pour sélectionner l’option. Le dispositif USB-Stick SE 3.0 
sera supprimé de votre système d’exploitation de votre ordinateur. Vous pouvez 
à présent débrancher votre Stick USB de votre ordinateur. 

Mac OS X 10.3 ou nouveau

Vous devez supprimer le lecteur du « Bureau » avant de le débrancher ou de 
l’éteindre. Cliquez sur l’icône correspondante et déposez l’icône dans la poubelle.
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9) Indications concernant le copyright et les marques
Le droit d'auteur interdit la copie intégrale ou partielle des contenus du présent 
mode d'emploi (illustrations, documents de référence, etc.) sans l'accord du 
détenteur des droits.

Mac OS and OS X are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and  
other countries.

Microsoft, Windows and Windows Vista are either registered trademarks or 
trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.

Linux is the registered trademark of Linus Torvalds in the U.S. and other countries.

TrekStor is a registered trademark of TrekStor Ltd. in the European Community 
and other countries.

Copyright © 2016 TrekStor GmbH. Tous droits réservés. Les autres produits ou 
sociétés mentionnés sont généralement des marques déposées ou des noms  
de marque de leurs propriétaires respectifs.

10) Consignes relatives à l'élimination

Élimination

v
 	 Le symbole présenté indique que ce produit et/ou la batterie utilisée  

	 contiennent des éléments pouvant nuire à l'environnement et/ou  
	 à la santé en cas d'élimination non appropriée. En tant que possesseur  
	 d'un ancien appareil électrique et/ou électronique, il ne vous est pas  
	 permis de jeter ce dernier aux ordures ménagères non soumises au tri sélectif.

Recyclage

t 	 Votre appareil et son emballage sont composés de matières premières  
	 précieuses qui doivent être soumises au cycle de recyclage afin de  

s
	 protéger l'environnement. Veuillez vous renseigner auprès de votre  

	 municipalité/administration communale afin de connaître le mode  
	 d'élimination approprié !

	 Le produit est recyclable, est soumis à ne responsabilité élargie des  
	 producteurs et est collecté séparément.
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11) Indications concernant la responsabilité et la garantie
Le fabricant se réserve le droit d'améliorer constamment son produit.  
Ces modifications peuvent être apportées sans description directe dans  
le présent mode d'emploi. Les informations du présent mode d'emploi  
ne doivent donc pas nécessairement refléter l'état d'exécution technique.

La garantie prévue par la loi pour les produits de consommation s'élève à 24 mois. 
Cette garantie ne peut être prolongée.

Des modifications non autorisées apportées à l'appareil (notamment l'utilisation 
d'un logiciel d'exploitation tiers et non validé par le fabricant ou des modifications 
apportées au matériel informatique de l'appareil) peuvent entraîner la perte du 
droit à la garantie.

12) Informations de service
En cas de problèmes ou de questions concernant votre produit, procédez 
comme suit : 

•	 Lisez attentivement la notice d'utilisation. 
•	 Consultez notre Foire aux questions (FAQ) sur notre site Web. Vous y 

trouverez des réponses aux questions les plus fréquemment posées sur 
votre produit.

•	 Vérifiez à l’aide des caractéristiques produit et des fonctions de votre 
appareil si votre configuration est correcte.

•	 Obtenez des informations actuelles sur votre produit (par ex. nouvelles 
mises à jour logicielles disponibles) en consultant la page détaillée du 
produit correspondant.

Si le problème persiste malgré ces efforts, veuillez prendre directement contact 
avec notre équipe du service après-vente. Vous pourrez discuter de la démarche 
à suivre avec nos collaborateurs compétents qui vous accompagneront 
pour le recours à votre garantie en toute simplicité et rapidité. En contactant 
directement le fabricant via l’assistance téléphonique ou via notre formulaire 
de service, vous réduisez la durée de traitement de votre demande tout en 
bénéficiant de conseils et d’une assistance de haute qualité. Vous trouverez ici les 
coordonnées de notre équipe du service après-vente : 

 
www.trekstor.de/support-fr.html



E C  D E C L A R AT I O N  O F  C O N F O R M I T Y

Thorsten Koroscha, CTO

As manufacturer and importer respectively:  

herewith declares that the products 

Product: USB-Stick SE 3.0

comply with the following directive(s):
� 2014/30/EU   EMC Directive: Electromagnetic Compatibility
� 2011/65/EG    Restriction of the use of certain hazardous substances

The following norms were consulted to assess conformity:
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The CE symbol confirms that this product conforms with the above mentioned norms and regulations. 

Lorsch, 31.05.2016

TrekStor GmbH
Berliner Ring 7
D-64625 Bensheim, Germany

The manufacturer also declares the conformity of the product according to the following directives:

� 2006/1907/EC REACh:   Regulation concerning the Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals

� 2013/1272/EU PAH:   REACh restricting the use of polycyclic aromatic hydrocarbons

� 2004/850/EC SCCP:   REACh restricting the use of short chain chlorinated paraffins

Type:  USB-Sticks

�  EN 55022:2010: 
 Information technology equipment - Radio disturbance characteristics - Limits and methods 

of measurement
� EN 55024:2010: 

 Information technology equipment - Immunity characteristics - Limits and methods 
of measurement

� EN 61000-3-2:2014: 
 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3-2: Limits - Limits for harmonic current emissions 

(equipment input current up to and including 16 A per phase)
� EN 61000-3-3:2013: 

 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3-3: Limits - Limitation of voltage changes, 
voltage fluctuations and flicker in public low-voltage supply systems, for equipment 
with rated current <= 16 A per phase and not subject to conditional connection

� EN 50581:2012: 
 Technical documentation for the assessment of electrical and electronic products with respect 

to the restriction of hazardous substances

BA-USB-STICK-SE-30-V1-20-FR-160620

TrekStor GmbH 
Berliner Ring 7  
D-64625 Bensheim, Germany 

www.trekstor.de
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